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partes. Nuestro Sefior conserve y augmente vidas y stados de
vuestras sefiorias 4 su santo servigio, como los de vuestra sefioria
deseamos. De Los Reyes, a xvj de setiembre de 1549.

De vuestra sefioria humil siervo, que sus manos besa

El licenciado
Gasca.

XCIIL.

Carta del licenciado Poro pe ONDEGARDO al licenciado Pedro
de la Gasca, hablandole de asuntos propios, y de otros varios
del asiento de Potosi, donde residia—Potosi, 9 de octubre

[1549] @®

Muy illustre Sefior:~

Or auer escripto 4 vuestra sefioria muchas, de pocos dias

4 esta parte, la presente sera muy brebe,’porque, avnque

creo quel que la presente lleva, serf? mas brebe en esa
¢ibdad que los otros, no sera tanta 12.1 ventaja, que sea Negesario
duplicar las cartas. Solo quiero dezir en esta lo que escrevi a
vuestra sefioria en la postrera: que ay en la caxa de-S. M,
despues que salié la hazienda Real deste asi'ento, Cal.'lt_ldad de
ochenta mill castellanos; y tanto contentamiento regibo agora
como antes, porque me parege que me a de mandar vuestra
sefioria yr con esta partida 4 esa ¢ibdad, que, avnque en esto se
me ofrege costa y trabajo, y ni estoy para lo vno ni para lo otro,
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por besar las manos de vuestra sefioria y por tornar desocupado
deste ofigio, para entender en mi hazienda, regibiré sefialada
merced.

Los dias pasados escrivi 4 vuestra sefioria como avia tenido
relagion que estavan en el repartimiento de Rodrigo de Orellana
dos o tres soldados de los culpados en la rebelion de Gongalo
Pigarro, ¢ avn creo que enbié 4 vuestra seforia la ynformagion
dello. Rodrigo de Orellana lo a hecho como muy honrrado
cavallero, y no es justo de ponelle culpa de lo pasado, porque,
en regibiendo la carta y mandamiento que le enbié, ¢l mismo los
prendié € los traxo en vna collera hasta este asyento, donde estan
en la cargel piblica 4 buen recaudo é se progede contra ellos;
y con estos, no me falta de prender ni tengo notigia mas de
otro vellaco que se llama Pinylla, #7) y tanpoco se me puede yr,
que yo ando en rastro dél; de manera, que con esto a cunplido
Rodrigo de Orellana lo que hera obligado como hombre de
bien, y agora a ydo 4 otro negogio que ynporta, casi de la misma
calidad del sobredicho.

El capitan Joan Nuiiez de Prado se parti6 ayer, y creo que
avian salido ochenta hombres, y en toda esta semana procuraré
que salgan los que fuere posible, y el lunes me partiré¢ yo 4
despachallos ¢ 4 soltar los yndios, si alguno llebaren atado, que
yo llevaré gente comigo con quien lo pueda hazer; que avnque
la bondad de Joan Nufiez es grande, siempre soy amigo que
se haga lo que conviene sin muchos ruegos, espegialmente siendo
en nombre del Rey. Bien quisiera que hobiera algun vezino
con quien descuydar deste negogio, porque a quynze dias que
estoy bien malo ¢ agora no estoy bueno; pero yo tengo de dar
cuenta deste negogio, y con ser cosa que tanto ynporta 4 estos
naturales, no puedo dexar de holgarme que aya venido el negogio
a terminos que no lo pueda encomendar 4 otro; algunos dias sera
negesario detenerme en el camino por fuerca, porque a de ser
lexos; pero yo procuraré bolber lo mas presto que pudiere é dexar
el mejor recaudo que pudiere en este asiento.

En lo que toca 4 los bienes de los difuntos, con Pero
Fernandez, el leal, escrevi 4 vuestra sefioria largo lo que me
paregia, y hasta que de aquella carta tenga respuesta de vuestra
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sefioria, se hara lo que en ella digo. Suplico 4 vuestra sefioria me
avise, porque es cosa de mucha ynportangia y bien negessaria,

Las visitagiones se andan haziendo con toda diligengia, y con
la misma se despacharin como sean acabadas. Tanbien quysiera
yo hazer aquel negogio todo por mi persona, si fuera posible,
que me parege que le agetaran; pero yo tengo tanta relagion de
la provanga, que me parege que basta para atinar en lo que
conviene, :

Mi madre me escrive quel sefior marques de Mondejar le
dixo las mergedes que vuestra sefioria me avia hecho dende
Xauxa, y luego 4 pro nuestro vna carta del Peru, en parte para
vuestra sefioria, cuyo traslado va con la presente; (88) no la envio
porque me parege que es negesaria para que vuestra sefioria me
haga mergedes, pues sin ella sienpre las he regibido tan crecidas,
sino para suplicar 4 vuestra sefioria que en lo que dizen de
ofigios, vuestra sefioria me la haga tan sefialada, que no tenga
yo mas deste y se acabe con la mayor brebedad que vuestra
scfioria fuere seruido de me hazer merced; pues acabada esta
entrada, no ay en él en qué entender, y regibo dafio en tener
ocupada la persona, para no poder entender en mi hazienda y
buscar de comer.

Por la gedula de yanaconas de mi hermano beso 4 vuestra
sefioria gien mill vezes las manos, que avnque es mogo, a servido
bien a S. M. y con buena yntingion; pero no huvo lugar
executarse, porque aquellas que Grabiel de Rojas le dié, despues
henchi yo vna gedula de Melgarejo con ellas, y no seria justigia
quitarselas, pues tiene la posesion; pero podra vuestra sefioria
mandar enbiar otra que diga de catorze 2 quinze vacas, o que
vacaren, y ¢l las buscard en la villa, y si no le sirvieren, en las
minas hazelle an alguna chacara.

Este asyento estd bueno ¢ ya reside en él poca gente y con
gran brebedad avri mucha menos, porque todos los mercadere:s
se an perdido y los tratos afloxan cada dia, y ay tanta ropa €
bastimentos, y tan baratos, como los puede aver en Lima, egepto
trigo, que siempre vale 4 ginquenta castellanos (89); de manera,
que en la quyetud € pagificagion de lo de por aca arriba, puede
vuestra sefioria estar descuydado. Y Nuestro Sefior la muy
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illustre persona, vida y estado de vuestra sefioria guarde y
prospere como vuestra sefioria y todos sus servidores deseamos.
De Potosy 1x de otubre.

Muy illustre sefior, besa pies y manos de vuestra sefioria

El Ligengiado
Polo.

Sobre. — Al muy illustre sefior ligengiado Gasca, del Consejo
de S. M., presidente destos reynos, etc.—Mi seior.
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Carta del licenciado PEprO DE L4 Gasca al Consejo de Indias,

remitiendo, entre otros documentos, la ordenanza que hizo

sobre la presentacion de apelaciones interpuestas ante aquella

Chancilleria, avisando lo acordado respecto de la tasa de tributos,

J del envio de un cargamento de barras de plata y dando cuenta

de otros asuntos de aquella goéernacz’an.hPu’er’to de la ciudad
de’Los RErEs, 8 de noviembre de 1549.

Muy illustre y muy magnificos sefiores:

N la que screui 4 xxj de septiembre proximo passado, hize

relagion de lo hasta entonges sucgedido y embié¢ algunas

scripturas, de las quales torno 4 embiar la ordenanga que
se hizo sobre la presentagion de las apelagiones que para esta
changilleria se ynterponen: (9°) y ansi mesmo embié yn mandamiento
que para el Cuzco ¢ otros pueblos di sobre que sacavan de sus
naturalezas, casas y pueblos 4 los yndios é los llevavan a poblar <
4 estar en las minas de Potosi, del qual, como entonges screui,
los del Cuzco, con demasiada codigia, apelaron ¢ se presentaron
en la Avdiengia 4 donde se ha estado en la obseruangia del
mandamiento como conviene, ¢ ansi se guarda é se haze en todo
lo que se deue al seruigio de Dios y de S. M. y descargo de st:i
Real congiengia y conseruagion de los naturales, en la qua
consiste la perpetuagion desta tierra y bien y prouecho de lo.s
spafioles, sino que con la codigia no lo quieren enten.der cornﬁ es;
pero en fin, vnas vezes por bien y otras vezes con rigor, se haze
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lo que conviene, y avnque con trabajo y continua lucha, ha puesto
Dios (de quien todo.bien vicne) esta tierra en tal estado, que spero
sera vna de las mejor concertadas Y pagificas que ay en las Yndias,
ansi como es la mas rica dellas é 4vn por ventura de todo lo
descubierto.

Tanbien embio el traslado que sobre lo mesmo di para el
corregidor de los Charcas.

En xxv del dicho septiembre regebi cartas del Cuzeo sobre lo
que alli se haze en la averiguagion de las cuentas y cobranga de
la hazienda Real, en lo qual estoi satisfecho, que el corregidor y
Galindez lo tratan con entereza y se lleva de rayz, como pareze
por la carta de Galindez, que con esta embio, en que pide se le
embie la razon que aci se halla de las personas que los primeros
afios de la poblagion del Cuzco tuuieron cargo de la hazienda
Real, porque alla no se hallaua razon sino desde el aiio de 1539,
¢ que tanpoco se hallaua razon del afio de 1544.

E luego se entendi$ en buscarla y se hallé hauerse poblado
el Cuzco de christianos 4 xx1y de margo de mpxxxij, y que
desde aquel dia hauia residido alli el thesorero Riquelme y
cobrado la hazienda de S. M. que alli huuo, hasta 1x de abril
de 1537, que fué quando de alli sali¢ & se vino a4 exercitar el
offigio de thesorero en Lima.

E que ansi, en las cuentas que aqui se tomaron al thesorero
Riquelme, se le hizo cargo de todo lo que en el Cuzco pertenesgié
4 8. M. en el afio de 34, 35,36 y 37, y se hallé que 4 Riquelme
hauia sucgedido en el Cuzco por thesorero Manuel de Spinar, y
contador Juan de Guzman, y fator Diego de Mercado, y que
Manuel de Spinar, quando yatenté algar vandera en Arequipa por
S. M. y sali6 huyendo de alli al Collao, donde los de Pigarro le
tomaron y ahorcaron, tenia sus cuentas en Arequipa, y que ansi
s¢ pensava que alli se podrian hallar las cuentas de los afios de 38
Y 44 que faltavan.

Scriviose luego al corregidor y offigiales de aquella ciudad
para que las buscassen, y hallandolas, las embiassen al corregidor
del Cuzco ¢ 4 Galiadez, al qual se dié aviso de todo lo que aca
se hallava (97) y avia podido entender,

En postrero del dicho septiembre recebi cartas de Pedro de
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Hinojosa (92) y Pablo de Meneses y otras que desde Arequipa me
scriven de la llegada de la plata 4 aquella giudad, las quales
embio con esta porque parege que representan la diligengia y
buen recaudo conque se ha traydo.

Scriven en ellas que murié el fator Diego de Mercado, y
cémo Simon Pinto, que es el spafiol que esta en los yndios de
Chucuyto de S. M., embargé la hazienda que alli se hall6 de
Mercado, para que della se hiziesse pago 4 S. M., el qua-l creo
estard oy ya hecho y cobrado el alcange, porque hf:. tenido la
carta del contador Juan de Cageres, que con esta embio, en que
scriue como estaua entendiendo en ello. Muri6 el fator yendo a
Potosi, de vn bocado que le di6 vn cauallo en el pescueco.

Tanbien me embié el contador Juan de Cageres la cuenta,
que con esta va (93), que dan los yndios de S. M. del ganado que
alli tenian en guarda de S. M., por la qual parege el estrago y
y robo que en ¢l se ha hecho, que segun e]vgran valor que el
ganado en aquella tierra agora tiene, ha resgebido en este ganado
de dafio S. M. mas de duzientos y cinquenta mill pessos.

En vij de octubre en la noche, llegé Pedro de Hinojosa al
puerto desta giudad con dos navios en que traxo la plata de S: M.:
vinieron con ¢l en acompanamiento y recavdo de la haz:er}da
de S. M. los capitanes Pablo de Meneses y Juan Alonso Palomino
que en traerla han mucho trabajado; y tanbien vino con ellos, con
deseo de seruir en lo mesmo, don Pedro de Cabrera y otros tres
vezinos de los Charcas. s i

En viy del dicho octubre, salido de Avdiengia, junté al
argobispo, oydores y offigiales Reales, y les comuniqué.sobre si se
deuia desembarcar é traer 4 esta giudad la plata, o si se deuia,
despues de contada y pessada, embiar con. persona de recavdo
a Panama; y platicose sobrello, paregiendo que en Panama
podria estar 4 buen recavdo y 4 mano para pas.sar]a al. lrombri:
de Dios, llegada alli armada que por esta hazienda viniesse, ¢
que agora avia numero de navios en este puerto en que se podia
embiar. :

Y que aliende del mucho embarago que seria traer tanta

plata 4 Lima y tornarla otra vez al puerto quando se oviesse dt,f
i i i i artir a
embiar, los navios que en el puerto hauia se avian de p
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Panama, y que detenerlos era gran daiio para los mercaderes que
a las brissas avian de embiar de Tierra Firme sus mercaderias
en ellos

Y que ansimismo se hazia mucho dafio 4 los duefios de los
navios en detenerlos en tiempo que, detenidos, no podrian hazer
viaje en las brissas, y que pagarles el ynteresse seria muy costoso
a 8. M., segun la caristia de los fletes que en esta mar agora
se lleva,

Y que en dexar yr los navios, quedandose aci esta plata, se
aventurava que viniendo mandado, como se sperava que avia de
venir, para que se embiasse esta hazienda, ¢ aviso de cémo venia
armada al Nombre de Dios para llevarla, no se hallassen, al
tiempo que llegasse este mandado y aviso, navios en este puerto, y
que ansi fuesse for¢ado dilatarse el embiarla mis tiempo del que
se suffriesse detenerse la armada en el Nombre de Dios, para no
se gastar los mantenimientos que la armada traxesse, y enfermar
la gente della, y dafiarse los navios, para no poder boluer 4
Spaiia; resoluimonos en que yo con los officiales Reales fuessemos
al puerto, y se tomasse cuenta de h plata, y se entregassen los
offigiales della, y se pusiesse en la casa del Rey que en aquel
puerto yo he hecho hazer, sin costar 4 S. M. més de dar 4 quien
la hizo que gozasse tres afios della sin alquiler, y que en ella los
offigiales y vezinos, que para ello se deputassen, la guardassen; y
que en tanto que se pessava y hazian las cuentas, y los navios se
adrecavan para Panama, se podria tener notigia si venia armada al
Nombre de Dios por esta hazienda, pues segun la preuengion
yo tenia en todos los puertos desta costa, para que 2 diligengia se
me diesse noticia de qualquier navio que 4 la costa llegasse, de la
nueva que desto traxesse, en breue se speraua tener aviso si venia
la dicha armada o no, porque los navios que de Panama partiessen
€n agosto, s¢ persaua avrian ya llegado 4 esta costa; y que
conforme a la nueva que gerca desto se tuviesse, se podria mejor,
acordar lo que se deuiesse hazer en este negogio de embiar esta
hazienda 4 Tierra Firmé o traerla 4 Lima.

En 1x del dicho octubre, conforme 4 lo acordado, fuimos el
argobispo y offigiales Reales é yo al puerto a regebir la plata y
ponerla a recavdo.
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Y porque en negogio tan importante como es el de la tassa,
de quien toda la orden y conseruagion de los naturales depende,
no se dexasse de entender, fueron con el argobispo, ¢l prouingial
y Fray Domingo, que son los que en este negogio grandemente
sirven 4 Dios y 4 8. M., por hazer cosa en que tanto va 4 su
Real consgiengia; y dado que por ser el freno de la codigia y de
las estorsiones que los espafioles 4 los naturales hasta aqui han
acostumbrado a hazer, para sacalles lo que tenian y no tenian,
dandoles sobrello tantos tormentos, que 4 muchos dellos han
muerto y otros sc han ahorcado de desesperados, ha sido este
negogio azedo a los encomenderos y han procurado de lo estoruar
y dilatar. Va se ya muy adelante en las tassas y passan con ellas
los spafioles, avnque ha sido con tanto trabajo y congoxa el
que en ello se ha tenido, que, gierto, si la consgiengia no me
remordiera de dissimular los robos ¢ inhumanidades que hasta aqui
ha avido, ¢ no me paregiera que dilatar de hazer la tassa era en
gran prejuyzio de la conseruagion de los naturales, considerando
la negessidad que de la gragia de los vezinos tenia para assentar
y pagificar la tierra y hazer rostro 4 la gente que en clla
ay perdida y suelta y quan poco sabrosa a los vezinos er la
tassa, la diffiriera hasta que estuviera muy assentada la tierra. y
vaziada deste jaez de gente; pero considerando lo que deuia a
Dios y a la consgiengia de S. M. y 4 la mia, y con la gran
piedad que destos pobregillos de naturales tengo, me dete-rm:.n_e,
encomendandome a Dios y poniendo su diuina bondad y justigia
delante, cuyo negogio pringipalmente era este, dc/ entender en
el negogio desta tassa luego que en el Cuzco me vi despues del
castigo de Gongalo Pigarro; y ansi ha sido su Diuina Magestad
seruido de lo guiar y traer 2 tal estado, que los spafioles ya passan
por ello y los naturales tienen tan gran contento y alegria de
saber que aquelle que estd en la tassa han de dar y que no se les
ha de pedir més ni hazer las estorsiones que hasta aqui para que
dén otra cosa, que es cosa de gran alegria y estin ya tan puffstos
en guardar la tassa, que aquello pagan dia 4 fiiado, y si mas se
les pide no solo no lo dan, pero ossan venir 4 dE.IllIfl(}lill‘ de Su;
encomenderos porque se lo piden. Y ansi ccntinuamente, €

i St i o e uvimos
arcobispo y estos religiosos, ocho dias que en el puerto est
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continuaron el negogio de la tassagion, de la manera que en
Lima han entendido, sin algar della Ja mano de muchos dias 4
esta parte, con gran cuydado y mucho trabajo y demasiadas
pessadumbres ¢ importunagiones que la demasiada codigia de los
encomenderos da.

Desembarcose la plata y pessose y hallose tan buena cuenta
en el nimero de las barras, que con hauer venido trezientas y
treze leguas por mar y tierra y las mas dellas por la tierra y entre
tanta muchedumbre de spaioles é yndios, que huvo parte de
camino que venian con la plata gerca de tres mill personas y
muchedumbre de carneros de carga, no falté sino sola vna barra
que al desembarcar, segun lo que se averiguo, se cay6 a la orilla
de la mar 4 vn marinero que la traya y la cubrié la mar, de
manera que no se pudo hauer, la qual se desconts, por via de
hauerias, 4 los marineros, de sus fletes.

Y sin hazer costa 4 S. M. el traer de la plata hasta el puerto
desta giudad en mas de los fletes que a los dos navios se dieron,
que montaron dos mill y giento y ¢inquenta pessos, que fué casi
la meytad menos de lo que costaran los fletes desta plata, si fuera
de particulares, y descontaronse destos fletes duzientos y ginquenta
pessos por la barra que, como he dicho, huuo de averias, porque
toda la otra costa la hizieron el general, y vezinos y naturales
por seruir 4 S. M. y en spegial el general, que en ello es el
que pringipalmente ha seruido con persona y hazienda, y tanto,
que dexado 4 parte lo que trabajé antes del allanamiento de
Gongalo Pigarro, despues dél ha caminado al pie de mill leguas
continuamente, sirviendo, assi en la yda que hizo tras Valdivia y
buelta que con ¢l hizo 4 Lima y el camino que desde Lima 4 los
Charcas hizo, quando le embié 4 poner recavdo en la hazienda
Real, sabiendo que era muerto Grauiel de Rojas, como el que
agora ha hecho en traerla; que con ser vn hombre robusto y en
entera edad, no ha podido sino sentir el trabajo, y ansi despues
que entregé la plata, cayé malo, y ha llegado 4 lo postrero, y avn
no esta del todo fuera de peligro. Siempre formé consgiengia de
no representar lo que cada vno sirue, y para cumplir con este
scrupulo, hago desto relagion. '

Fue la plata toda que al general se entregé en Potosi tres mill
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y setegientas y setenta ¢ vna barras y mas, y aliende desto, se le
entregaron en Arequipa quarenta y tres barras enteras y seys
medias barras, todo, lo vno y lo etro, marcado de la marca que
en el Cuzco para todas las fundiciones destos reynos hize abrir,
y con la contramarca de S. M. que para sefialar su oro y plata se
hizo alli de sefial de vna corona.

Entregosele tanbien en Arequipa hasta quatro mill pessos de
plata menuda y casi ochogientos de oro, la qual plata menuda y
oro se traxo a2 Lima y puso con la otra hazienda que en la caxa
de tres llaves esta, con yntento de boluer esta plata menuda en
barras.

Lo qual todo entrego en este puerto al thesorero y offigiales,
sin faltar mis de la barra que he dicho, que se perdié 4 los
marineros.

Pusieronse en el puerto, en las casas ya dichas de S. M., en
diez y siete caxas de tres llaves, todas las sobredichas tres mill
ochogientas y treze barras enteras y los dichos seys pedagos, y
puestos vezinos que de noche y de dia en su guarda estuviessen,
dexamos las dichas arcas con determinagion- de las embiar 2
Tierra Firme en quatro navios que en el puerto hauia, con
Juan Gomez de Anaya, thesorero de aquella provingia y con
Bernaldino de Sant Pedro, regente de thesorero en esta, para que
tuviessen esta plata en Panama juntamente con los otros offigiales
de alli y el gouernador, sin passarla al Nombre de Dios hasta que
oviesse llegado armada por ella, porque ansi nos parecié que
convenia.

Y en xviy bolul 4 Lima con el Argobispo y offigiales y
Pedro de Hinojosa 4 dar orden en la averiguagion de las quentas
de Bernaldino de Sant Pedro, deste afio de MDXL]X , porque
las del passado, como ya tengo hecha relagion, se le tomaron
en pringipio deste, y en el despacho suyo y de Juan Gomez de
Anaya y en las otras cosas de la hazienda y administragion de
justigia, la qual se haze en la Avdiengia con diligengia y rectitud,
y 2 entender en la residengia y negogios de los de la Avdiengia
passada, y 4 hazer las cuentas del pesso y valor de lo que Pedro
de Hinojosa traxo, que es lo que en las diez y siete arcas en el
puerto se dexd, y la otra poca plata menuda y oro que, como
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he dicho, se traxo 4 poner en la arca de las tres llaves que en
Lima esta.

Hizieronse las cuentas del pesso y valor de todo lo que traxo
Pedro de Hinojosa de Potosi y Arequipa, y hallose, cotejado el
entrego y pesso que Pedro de Hinojosa hizo en el Callao con
el que se le hizo en Potosi y Arequipa, que fué de mas ntimero
de marcos el que él hizo, que no el pesso que contenian los
auctos de entrego que en Potosi y Arequipa se le hizo; y por
esto, se refind y examindé vna pesa de arroba con que aqui se
pessé y regibié lo que traxo Pedro de Hinojosa, que es la con
que en la fundigion desta ciudad muchos dias ha se pessa,
y hallose, por estar gastada, falta de vna onga y vna octaua
de onza.

Y por esto, parecié que la dicha pessa, marcada con la
contramarca de 8. M. y en vn cofre sellado y ¢errado, se
embiasse 4 la casa de la Contratagion, para que por la dicha pessa
se regibiesse alla esta plata destas xvij arcas, dado que avn despues
de descontada esta falta desta pessa de lo que excedia el pesso
del entrego que aqui Pedro de Hinojosa hizo, todavia quedé de
mayor nimero de marcos el entrego que €l hizo, que no el que
a él le hizieron, porque en Potosi péssase con menos duelo la
plata y mas otorgados los pessos. Pero en esto va poco, pues las
piecas que alla recibié, sefialadas con la contramarca de §, M,
las entregd aca sin faltar ninguna mas de la que he dicho que
perdieron los marineros, ni sin dar otra alguna; y por eso, que
pessen mas o que pessen ménos, ni pierde ni gana S. M. ni
tanpoco ha perdido S. M. por la falta que en la pessa de la
fundigion se hallé, pues, si era meneos el pesso del quinto que
a 8. M. se daua de lo que hauia de ser, tanbien eran menos en
proporgion las quatro partes que, sacado el quinto, al que venia
a quintar quedavan,

Enbio con esta los auctos de entrego que en Potosi se
hizieron & Pedro de Hinojosa, y el que él aqui hizo, (4 para
que si vuestras sefiorias fueren seruidos mandar ver lo que arriba
he dicho, se pueda hazer.

Pessaron las tres mill y ochocientas y treze barras y seys
pedagos, todo marcado y contramarcado, que en las xvij cajas
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quedaron en el puerto, nouegientos y setenta y och? quintales y
nueve libras y tres ongas, las quales eran df: diuersas .lcyes;
y reduzidas por sus leyes & pesos de oro, valieron nouegientos
y siete mill y setegientos y nouenta y quatro pessos y tres tomines,
conforme 2 la cuenta que va en el aucto del entrego que Pedro
de Hinojosa hizo destas trés mill y ochogientas y treze barras y
seys pedagos. :

En xxmy llegaron tres vezinos del Cuzco, con veynte € vn
mill y tantos pessos, los quatro mill y tantos en oro, y los otros
en plata, que el corregidor y offigiales de ?.quella 911:1dad y el
contador Juan de Cageres, antes que della sal.le_s.se, emb1aron', que
se avian allegado de los quintos y del repartimiento de AVIS:CS. y
de la vacante del ligengiado Caravajal y de devdas que de bienes
confiscados quedaron cargados a los ofhigiales. S

Traxeron assimismo nimero de visitagiones de los repartimientos
del Cuzco, en cuya tassagion se da toda prissa y pone toda

ngia.
dlhgéngxxw nos juntamos los offigiales Reales-é yo ,‘é hizimos el
acuerdo que con esta va (95), para que se emblas‘se 4 Panama en
los quatro navios la plata que en las diez y sicte arcas quedo
en el Callao, y que la llevasse Juan Gomez de Anaya, porque
Bernaldino de Sant Pedro no se podia tan presto df':sl:)achar3
4 cavsa de giertos pleytos que tenia, y no se suffria dilagion, ansi
por la fatiga que a los vezinos en la g}larda c_ie la plata fe d:’cllla,
como por la negessidad que los navios tenian de yr a Tierra
Firme, para tencr tiempo de poderse adregar alla y fletar y cargar
y alcancar 4 boluer con las brissas. :
" En uy de noviembre vine con los offigiales Reales al peerto
4 embarcar toda la plata, que arriba he dicho que qued(a len
las xvij caxas, y a4 entregarla 4 Juan Gomez de Anaya y a 08
maestres de los quatro navios; vino con nosotros el argoblspih
porque era vno de los que tenian las llaves de las caxas, e o
de las tassas, vinieron tanbien el prouingial y Fray Domingo.

En vi se acabaron de entregar y embarcar las diChil.S tre;
mill y ochogientas y treze barras y seys p_edac;os de plat?., 4 Jua
Gomez ¢é 4 los maestres de los quatro navios, conforme 4 los actos

de entrego que con esta van.

-\ - .
era por orden y consejo del ligengiado, tractando su caysa

-
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Diose 4 Juan Gomez la ynstrugion que con esta embio (90);
partirse han mafiana plaziendo 4 Dios.

E luego que se hagan 4 la vela, bolueremos nosotros 4 Lima,
¢ se pessara ¢é porna 4 punto la plata é oro que alld queda,
para que en viniendo navios 4 este puerto en que pueda yr, se
lleve 4 Panama, ¢ para entonges spero en Dios avra aci
despacho para mi yda, ¢ yré con ello, que pues ya de mi no ay
negessidad, justo es se me aya hecho merged deste despacho,
pues ni he pedido ni quiero otra merged de mis trabajos: porque
la tierra esta, bendito Dios, en el mesmo sosiego ¢ assiento que
Valladolid, ¢ vaziada de la sobra de gente que hasta aqui ha
avido, que la de los alterados se ha desterrado, é la otra se
ha repartido y occupado en diuersas partes, ¢ solo queda el
nimero de personas que estan aqui amontonadas aguardando
a lo que vaca, 4 las quales no bastaria yo a proveer, avnque
estuviesse veynte afios en el Peru. E dado que yo los procuro de
desengafiar, ¢ hago que otros hagan lo mismo, no basta 4
persuadirles que vayan 4 buscar su vida, lo qual harin saliendo
desta tierra yo é viniendo otro 4 governarla, de quien no tengan
la speranga que tienen de mi, ¢ de quien no entiendan que
les desea tanto hazer bien como yo. E ansi, no solo yo no
soy menester, pero dafio para estos: ¢ la Avdiengia esti muy
assentada ¢ sc haze en ella ¢ administra justicia con entereza y
reputagion.

La cavsa del ligengiado Cepeda, ansi la que se tracta con &
por virtud de la comission de residengia, como por la otra en que
s¢ me cometié el castigo de los culpados en las alteragiones, va
bien adelante, é él esta presso con prissiones, ¢ avnque hasta agora
no ha avido parte que le acuse ni pida cosa alguna, pero lo de
offigio es tanto, que terna harto que hazer en ello, porque se han
examinado los testigos por ¢iento y tantas preguntas, y son los
cargos de otro tanto néimero, que podrian passar por historia de
todo lo que él é Gongalo Pigarro en lo passado han hecho.
Porque como se pretende que todo lo que Gongalo Pigarro hazia,
> SE
tracta de todo lo de Gongalo Picarro, ¢ de las cosas que por
st ¢ los otros alterados hizo. Nuestro Sefior las muy illustre y




